DeLL

O varovanich

/\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na mozné poskozeni majetku
ariziko urazu nebo smrti.

Dell™ Vostro™ 1220
Informace o instalaci a funkcich
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mikrofon (volitelny)
kamera (voliteln¢)

ovladaci prvky médii (hlasitost, vpred,
zpét, stop, piehrat, ztlumit)

bezpecnostni otvor

konektory USB (2)

Konektory zvuku (2)

ptepina¢ bezdratové komunikace
tlacitka dotykové podlozky (2)
klavesnice

indikatory stavu klavesnice

Pohled zezadu
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indikator kamery (volitelny)
displej

tlacitko napajeni

opticka jednotka v pozici pro média
¢tecka otiskd prstl (volitelnd)

stavov¢ indikatory napajeni a nabiti baterie
reproduktor

dotykova podlozka

indikatory stavu zafizeni

slot pro kartu ExpressCard
konektor USB
konektor VGA

konektor telefonni linky
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slot &tecky karet SD

sitovy konektor
vétraci otvory

konektor napajeciho adaptéru



Rychla instalace

A VAROVANI: Nez zaénete provadét jakékoli operace popsané v této éasti,
prectéte si bezpecnostni pokyny dodané s pocitacem. Dalsi informace
o doporucéenych opatienich najdete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A VAROVANI: Napajeci adaptér Ize pripojit k elektrickym zasuvkam kdekoli ve svété.
Konektory napajeni a rozpojovaci kabely se vSak mohou v kazdé zemi lisit.
Pouzitim neodpovidajiciho kabelu nebo jeho nespravnym pfipojenim do zasuvky
muzete zplsobit pozar nebo poskozeni zafizeni.

uchopte konektor, nikoli samotny kabel, a zatahnéte pevné, ale opatrné, aby
nedoslo k poskozeni kabelu. Pfi baleni kabelu napajeciho adaptéru se ujistéte, ze

A UPOZORNENI: Pfi odpojovani kabelu napajeciho adaptéru od poéitage
je zachovan uhel konektoru na adaptéru, aby nedoslo k poSkozeni kabelu.

UPOZORNENI: Po¢ita¢ je dodavan s plastovou zaslepkou ve slotu pro kartu
ExpressCard a kartu SD. Zaslepka chrani nepouzivané sloty pred prachem

a dalsimi necistotami. Ulozte ji pro pfipad, Zze ve slotu nebude vlozena zadna karta
ExpressCard nebo multimedialni karta. Zaslepky z jinych poéita¢i nemusi mit
stejné rozméry.

Q POZNAMKA: Néktera zafizeni nemusi byt soucasti baleni, pokud jste si je
neobjednali.

1 Pfipojte napajeci adaptér k napajecimu 2 Pripojte sitovy kabel (volitelné).
konektoru ptenosného pocitace a do

elektrické zasuvky.
)
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3 Ptipojte zatizeni USB, naptiklad mysi nebo 4 Oteviete displej pocitace a stisknutim spinace
klavesnice (volitelné). napajeni pocita¢ zapnéte.
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Q POZNAMKA: Pred instalaci karet nebo pfipojenim pogitade k externimu zafizeni,
napfiklad k tiskarné, doporucujeme pocita¢ alespon jednou zapnout a vypnout.

Technické udaje

Q POZNAMKA: Nabizené moznosti se mohou lisit podle oblasti. Nasledujici
specifikace predstavuji pouze zakonem vyzadované minimum. Dal$i informace tykajici
se konfigurace pocitace ziskate klepnutim na tla€itko Start — Napovéda a podpora
a volbou moznosti zobrazeni informaci o pocitaci.

Systémové informace

Cipova sada

Intel® GM45

Procesor

Procesory Intel Celeron®, Intel Celeron Dual Core nebo Intel Core™2 Duo
Video

Typ videa integrované na systémové desce

Datova sbérnice
Graficky adaptér

Graficka pamét’

integrovana graficka karta
Intel Extreme Graphics

Az do 256 MB (sdilend)

Pamét’

Konektor pamétového modulu
Kapacita pamét'ovych moduld
Typ paméti

Minimalni velikost paméti

Maximalni velikost paméti

2 sloty DIMM

1 GB, 2 GB nebo 4 GB
DDR2 800 MHz

1 GB

8 GB

Baterie

Typ
Rozméry:
Hloubka
4 elankovd

6¢lankova

4¢lankova a 6¢lankova

46,50 mm (1,83 palce)
46,50 mm (1,83 palce)



Baterie (pokracovani)

Vyska
4 elankova
6elankova
Napéti
4 elankova
6eldnkova

Teplotni rozsah:

35,85 mm (1,41 palce)
40,64 mm (1,60 palce)

12 V (minimum), 17,7 V (maximum)

9 V (minimum), 13,3 V (maximum)

Provozni 0°az 50 °C (32° az 122 °F)
Skladovaci —20° az 65 °C (4° az 149 °F)
Knoflikova baterie CR2032
Napajeci adaptér
Typ 65 W

Vstupni napéti

Vstupni proud (maximalni)

Vstupni frekvence
Vystupni proud:
65W

Jmenovité vystupni napéti

Teplotni rozsah:

100-240 V stf.
ISA
50-60 Hz

4,34 A (max. pfi 4sekundovém vykyvu) 3,34 A (pribézny)
19,5 V stejnosm.

Provozni 0az 40 °C (32 az 104 °F)
Skladovaci —40° az 70 °C (—40° az 158 °F)
Rozméry
Vyska:

s panelem CCFL
s panelem WLED
Sitka
Hloubka

23,5-37,6 mm (0,93-1,48 palce)
23,5-36,6 mm (0,93—1,44 palce)
294,0 mm (11,57 palce)

228,7 mm (9,00 palce)



Rozméry (pokracovani)

Hmotnost:

s 4¢lankovou baterii,
128 GB SSD, panelem WLED
a bez optické jednotky

1,52 kg (3,36 liber)

Zivotni prostiedi

Teplotni rozsah:
Provozni
Skladovaci

Relativni vlhkost (maximalni):
Provozni

Skladovaci

0az35°C (32az95 °F)
—40 az 65 °C (40 az 149 °F)

10 az 90 % (bez kondenzace)
5 az 95 % (bez kondenzace)

Vyhledani dalSich informaci a zdroju informaci

Pozadovana akce:

Zdroj informaci:

Ziskani informaci o doporuc¢enych
bezpecnostnich postupech pro pocita¢, kontrola
informaci o zaruce, podminek (pouze USA),
bezpecnostnich pokynt, informaci o ptedpisech,
informaci o ergonomii a licenéni smlouvy

s koncovym uzivatelem

Dokumenty tykajici se bezpecnosti a predpist
dodané s pocitacem a domovska stranka Regulatory
Compliance (Soulad s ptedpisy) na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.
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